FREEDOM LIGHT CANTILEVER MOUNT - 30MM FREEDOM LIGHT
CANTILEVER MOUNT BLACK

Counting ounces? Why sacrifice durability for a lightweight mount when
Freedom Mount has both? Made with ultra-tough 7075 aluminum, this rugged
masterpiece still weighs in at just 5.5 ounces. Freedom Mount’s cantilever
configuration extends the center of the forward ring 2” beyond the front edge
of the 1913 Picatinny mounting surface, making it perfect for LPVOs with
generous eye relief, like Tomahawk and Arrowhead. Low profile T25 Torx bolts
provide more clamping power than thumb nuts, while integrated recoil lugs
underneath ensure everything stays locked down tight under recoil. Freedom
mount brings the look, the ergos and the durability your build deserves.

Attributes

Name: 30MM FREEDOM LIGHT CANTILEVER MOUNT BLACK
Manufacturer: SWAMPFOX OPTICS
Product no.: 100050356

Mfr. No.: FCM-30-M

Finish: Black

Scope Tube Diameter: 30mm
Delivery weight: 0.454kg
Shipping height: 76mm

Shipping width: 102mm

Shipping length: 178mm

UPC: 889157002224
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Sicherheitshinweise fur die Freedom Light
Cantilever Mount von Swampfox Optics

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich fur die Freedom Light Cantilever Mount von Swampfox Optics entschieden hast. Diese
Anleitung bietet dir wichtige Informationen zur sicheren Verwendung, Installation und Entsorgung des Produkts.
Bitte nimm dir die Zeit, um diese Hinweise sorgfaltig zu lesen, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher
und effektiv nutzen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du die Montage vor der Verwendung auf Beschadigungen Uberprifst.
¢ Verwende die Freedom Mount nur fir die vorgesehenen Anwendungen.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern.

Achte darauf, dass keine Teile der Montage lose sind, bevor du sie verwendest.
Informiere dich regelmaRig Uber Ruckrufaktionen auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Vermeide den Einsatz der Mount, wenn du Anzeichen von Beschadigungen bemerkst.

¢ Achte darauf, dass die Montageschrauben fest angezogen sind, um ein Losen wahrend der Nutzung zu
verhindern.

¢ Stelle sicher, dass der Abstand zwischen dem Okular und dem Schussfeld deinen Bedirfnissen entspricht,
um Augenschaden zu vermeiden.

¢ Verwende die Mount nur mit kompatiblen Optiken, um die Sicherheit und Funktionalitat zu gewahrleisten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung der Montage:

o Uberpriife die Freedom Mount auf sichtbare Schaden oder Mangel.
o Stelle sicher, dass du alle benétigten Werkzeuge zur Hand hast, insbesondere einen T25
TorxSchraubendreher.

2. Installation:

o Positioniere die Mount auf der 1913 PicatinnyMontageflache.
o Achte darauf, dass der vordere Ring 2 Zoll Uber die Vorderkante der Montageflache hinaussteht.
o Ziehe die TorxSchrauben gleichmaliig an, um eine sichere Befestigung zu gewahrleisten.

3. Nutzung:

o Uberpriife vor jedem Gebrauch die Festigkeit der Montage.
o Stelle sicher, dass deine Optik korrekt montiert und sicher befestigt ist.
o Achte wahrend der Nutzung auf Anzeichen von Lockerheit oder Beschadigungen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den ortlichen Vorschriften fir Elektro und Elektronikgerate.
¢ Achte darauf, dass alle Teile sicher und umweltfreundlich entsorgt werden.
¢ Informiere dich Uber Recyclingmdglichkeiten in deiner Nahe.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr weitere Informationen oder Unterstiitzung kannst du dich an den Hersteller oder einen autorisierten Handler
wenden. Stelle sicher, dass du alle relevanten Informationen zu deinem Produkt bereithaltst.

Schlussfolgerung

Die Freedom Light Cantilever Mount von Swampfox Optics bietet eine hervorragende Kombination aus
Leichtigkeit und Haltbarkeit. Durch die Beachtung dieser Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen kannst du
sicherstellen, dass du das Beste aus deinem Produkt herausholst. Bleibe sicher und viel Spal beim SchieRen!



FREEDOM LIGHT CANTILEVER MOUNT Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the FREEDOM LIGHT CANTILEVER MOUNT. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe use and installation of this product. Please read this guide carefully to
understand the safety precautions, installation instructions, and disposal information.

General Safety Guidelines

Ensure that the mount is compatible with your scope and firearm before installation.
Always inspect the mount for any signs of damage or wear before each use.

Keep the mount and all associated tools out of reach of children and vulnerable individuals.
Follow all local laws and regulations regarding the use of firearm accessories.

Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Weight Limit: Do not exceed the recommended weight limit for the mount. Ensure that the combined

weight of the scope and any additional accessories does not exceed the mount's specifications.

Installation: Proper installation is crucial for safety. Follow the installation instructions carefully to avoid

accidents.
Recoil Management: The mount is designed to handle recoil; however, ensure that it is securely
fastened to prevent loosening during use.

Maintenance: Regularly check the tightness of the bolts and the integrity of the mount. Replace any

worn or damaged parts immediately.

Environmental Conditions: Avoid using the mount in extreme weather conditions that may affect its

performance.

Instructions for Installation and Usage

. Preparation:

o Gather all necessary tools, including T25 Torx screwdriver.
o Ensure that the installation area is clean and free of debris.

Installation Steps:

o Place the mount on the 1913 Picatinny rail of your firearm.

o Align the forward ring with the desired position for your scope.

o Use the T25 Torx bolts to secure the mount. Tighten the bolts evenly to ensure a secure fit.
o Check that the mount is locked down tight and that there is no movement.

Scope Attachment:

o After securing the mount, attach your scope according to the manufacturer’s instructions.
o Ensure that the scope is properly aligned and tightened.

. Final Inspection:

o After installation, perform a final check to ensure that all components are secure.
o Test the mount by gently shaking the firearm to ensure stability.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the mount responsibly in accordance with local waste disposal regulations.

¢ If the mount is damaged or no longer usable, consider recycling the aluminum material where possible.

¢ Do not dispose of the mount in household waste if it is still functional; consider donating or selling it to
someone who can use it.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the FREEDOM LIGHT CANTILEVER MOUNT, please refer to the
manufacturer's website or contact their customer support team. Ensure that you have the product details
available for efficient assistance.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and the proper functioning of the
FREEDOM LIGHT CANTILEVER MOUNT are our top priorities. Enjoy your product responsibly!



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el Freedom Light Cantilever Mount de Swampfox Optics. Este montaje ha sido disefiado para
proporcionar durabilidad y ligereza, asegurando un rendimiento éptimo en su uso. Esta guia de seguridad esta
destinada a informarte sobre cémo usar el producto de manera segura y efectiva, cumpliendo con las
regulaciones de seguridad de productos de la UE.

Directrices Generales de Seguridad

» Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios.

Inspecciona el montaje antes de cada uso para detectar cualquier dafio o desgaste.
No utilices el producto si esta dafiado.

Sigue todas las instrucciones de instalacién y uso para evitar accidentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* Uso adecuado: Este montaje estd disefiado para ser utilizado con visores de 30 mm. No lo uses con otro
tipo de visores 0 accesorios que no sean compatibles.

« Instalacion segura: Asegurate de que el montaje esté bien fijado a la superficie de montaje Picatinny
1913 antes de usarlo.

e Tornillos: Utiliza solo los tornillos Torx T25 proporcionados y asegUrate de que estén bien ajustados.

e Retroceso: Ten en cuenta que el montaje estd disefiado para soportar el retroceso. Aseglrate de que
todos los componentes estén seguros antes de disparar.

¢ Mantenimiento: Limpia el montaje regularmente para evitar la acumulacién de suciedad que pueda
afectar su funcionamiento.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o Coloca el montaje en la superficie de montaje Picatinny 1913.

o Alinea el centro del anillo delantero 2” mas alld del borde frontal de la superficie de montaje.

o Utiliza los tornillos Torx T25 para fijar el montaje. Asegurate de que estén bien apretados pero
evita el exceso de fuerza que pueda dafar el montaje.

o AsegUrate de que el visor esté correctamente instalado en el montaje.

o Verifica que el montaje esté seguro antes de cada uso, especialmente después de un transporte o
movimiento.

o Ajusta el visor seglin sea necesario para asegurar un alivio ocular adecuado.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando ya no necesites el montaje, deséchalo de manera responsable.
¢ Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos de aluminio.
* No lo tires a la basura comun. Busca centros de reciclaje que acepten metales.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o inquietudes sobre el uso seguro de este producto, consulta la documentacion del
fabricante o visita el sitio web de Swampfox Optics para obtener mas informacién y asistencia.

Esta guia esta disefiada para ayudarte a utilizar el Freedom Light Cantilever Mount de manera segura y
efectiva. Si sigues estas instrucciones y directrices de seguridad, podras disfrutar de un rendimiento éptimo y

duradero.



Guide de Sécurité pour le Freedom Light
Cantilever Mount

Introduction
Merci d'avoir choisi le Freedom Light Cantilever Mount de Swampfox Optics. Ce guide de sécurité est concu pour

t'informer sur ['utilisation sécuritaire de ce produit. Il est important de suivre ces instructions pour garantir ta
sécurité et celle des autres.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement a des fins prévues.

Vérifie I'intégrité du produit avant chaque utilisation. Ne pas utiliser un produit endommagé.

Garde le produit hors de portée des enfants et des animaux de compagnie.

Prends en compte les conditions environnementales (humidité, chaleur, etc.) qui pourraient affecter le
produit.

Informetoi sur les risques potentiels liés a I'utilisation d'optique et d'équipements de montage.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Ne pas dépasser le poids maximal recommandé pour le montage.

o Utilise uniqguement des outils appropriés pour l'installation afin d'éviter d'endommager le produit.
Vérifie régulierement le serrage des boulons et des vis pour éviter tout desserrage dé au recul.

Evite de toucher les surfaces optiques avec des doigts ou des objets abrasifs.

Si tu ressens une géne ou un inconfort lors de I'utilisation, arréte immédiatement et vérifie le montage.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation:

o Assuretoi que toutes les pieces sont présentes et en bon état.
o Lis attentivement les instructions fournies avec le produit.

2. Installation:

o Fixe le montage sur la surface de montage Picatinny 1913 en alignant les goupilles de recul.
o Utilise les boulons Torx T25 pour fixer le montage. Assuretoi qu'ils sont bien serrés sans forcer.
o Vérifie que le montage est stable et ne bouge pas avant d'installer I'optique.

3. Utilisation:

o Installe ton optique sur le montage en suivant les recommandations du fabricant de I'optique.

o Ajuste le montage pour un dégagement oculaire optimal, surtout si tu utilises des LPVO (Low
Power Variable Optics).

o Effectue des tests de tir pour t'assurer que le montage est correctement aligné et sécurisé.

Instructions de Mise au Rebut

* Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers.

e Suis les réglementations locales concernant le recyclage et I'élimination des équipements électroniques
et métalliques.

¢ Contacte une installation de recyclage agréée si nécessaire.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le site Web du fabricant ou
un revendeur agréé. lls pourront te fournir des informations et de I'assistance.

En suivant ces directives, tu peux profiter en toute sécurité de ton Freedom Light Cantilever Mount. Si tu as des
questions ou des préoccupations, n'hésite pas a rechercher des informations supplémentaires.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Freedom
Light Cantilever Mount

Introduzione

Grazie per aver scelto il Freedom Light Cantilever Mount di Swampfox Optics. Questo prodotto e progettato per
offrire prestazioni elevate e sicurezza durante I'uso. Si prega di leggere attentamente questa guida per
garantire un utilizzo sicuro e corretto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurarsi che il montaggio sia compatibile con I'ottica utilizzata.

Controllare regolarmente il montaggio per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se si notano segni di danneggiamento.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e degli animali domestici.
Sequire tutte le istruzioni di installazione fornite per evitare incidenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Evitare di utilizzare il montaggio in condizioni climatiche estreme che potrebbero comprometterne
l'integrita.

¢ Non sovraccaricare il montaggio oltre le specifiche raccomandate dal produttore.

Utilizzare solo bulloni e accessori forniti o raccomandati dal produttore.

Assicurarsi che il montaggio sia installato saldamente prima di utilizzare I'ottica.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurarsi di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari, tra cui una chiave T25 Torx.
o Verificare che I'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.

2. Installazione:

o Posizionare il montaggio sulla superficie di montaggio Picatinny 1913.

Allineare I'anello anteriore del montaggio con I'ottica.

Utilizzare i bulloni T25 Torx a profilo basso per fissare il montaggio. Assicurarsi che siano serrati
correttamente per garantire stabilita.

Controllare che non ci siano movimenti o allentamenti.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Uso:

o Una volta installato, regolare I'ottica secondo le proprie preferenze.
o Effettuare un test di tiro per assicurarsi che I'ottica sia correttamente allineata e stabile.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non smaltire il prodotto nell'ambiente. Seguire le normative locali per il riciclo dei materiali.
¢ Contattare un centro di raccolta locale per informazioni sullo smaltimento sicuro.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un prodotto pericoloso, si prega di
contattare il punto di contatto dell'UE per la sicurezza dei prodotti.

Si prega di seguire queste istruzioni per garantire un utilizzo sicuro e corretto del Freedom Light Cantilever
Mount. La sicurezza & la nostra priorita e il rispetto di queste linee guida contribuira a un'esperienza di utilizzo
positiva.



Bruksanvisning for FREEDOM LIGHT CANTILEVER
MOUNT

Innledning

Takk for at du har valgt FREEDOM LIGHT CANTILEVER MOUNT fra SWAMPFOX OPTICS. Denne
monteringslgsningen er designet for & gi bade holdbarhet og lett vekt. Vennligst les denne bruksanvisningen
ngye for a sikre trygg og korrekt bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er installert og brukt i samsvar med produsentens spesifikasjoner.
e Unnga a bruke produktet hvis det er skadet eller viser tegn pa slitasje.

e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.
Sjekk jevnlig for oppdateringer om tilbakekallinger pa EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

e Bruk alltid vernebriller nar du monterer eller justerer produktet.

e Unnga a bruke overdreven kraft nar du strammer boltene for & unnga skader pa produktet.
¢ Kontroller at monteringen er sikker fgr du bruker det sammen med optikken.

¢ Sgrg for at monteringsflaten er ren og fri for smuss fgr installasjon.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Kontroller at alle deler er til stede og i god stand.
o Les instruksjonene ngye fgr du begynner installasjonen.

2. Montering:

o Plasser FREEDOM LIGHT CANTILEVER MOUNT pa 1913 Picatinny monteringsflaten.
o Juster posisjonen slik at midten av den fremre ringen stikker 2" utover.
o Bruk T25 Torxboltene for & feste monteringen. Stram boltene forsiktig for @ unnga overbelastning.

3. Installasjon av optikk:

o Fest optikken til monteringen i henhold til produsentens instruksjoner.
o Kontroller at optikken sitter godt og er justert riktig far bruk.

4. Bruk:

o Nar du bruker produktet, veer oppmerksom pa om det er noen unormale lyder eller bevegelser.
o Juster optikken etter behov for optimal sikt.

Avfallsinstruksjoner

e Fplg lokale retningslinjer for avfallshandtering nar du skal kvitte deg med produktet.
e Unnga a kaste produktet i vanlig husholdningsavfall, da det kan inneholde materialer som ma handteres
pa en spesiell mate.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende sikkerhet og bruk av FREEDOM LIGHT CANTILEVER MOUNT, vennligst
kontakt produsenten eller forhandleren der produktet ble kjgpt.

Vennligst oppbevar denne bruksanvisningen for fremtidig referanse. Takk for at du valgte FREEDOM LIGHT
CANTILEVER MOUNT!



Instrukcja Bezpieczenstwa Uzytkowania

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdér montazu FREEDOM LIGHT CANTILEVER MOUNT od SWAMPFOX OPTICS. Nasz produkt
zostat zaprojektowany z mysla o bezpieczenstwie i wydajnosci. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi
instrukcjami, aby zapewni¢ sobie i innym uzytkownikom bezpieczne korzystanie z tego produktu.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci.

¢ Regularnie sprawdzaj stan montazu oraz jego mocowanie.

e Zgtaszaj wszelkie uszkodzenia lub nieprawidtowosci do odpowiednich organdw.

e Sprawdzaj aktualizacje dotyczace ewentualnych akcji przypomnieniowych na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

¢ Nie uzywaj montazu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

e Upewnij sie, ze wszystkie sruby sg prawidtowo dokrecone przed uzyciem.

¢ Nie przecigzaj montazu, stosujgc tylko sprzet zgodny z jego specyfikacja.

e Zawsze korzystaj z odpowiednich narzedzi podczas instalacji i regulacji montazu.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do instalacji:

o Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia, w tym Srubokret T25 Torx.
o Sprawdz, czy montaz jest czysty i wolny od zanieczyszczen.

2. Montaz:

[¢]

Umies¢ montaz na powierzchni montazowej Picatinny 1913,

Wyreguluj pozycje montazu tak, aby przedni pierScien znajdowat sie 2 cale za przednig krawedzia.
Uzyj niskoprofilowych srub T25 Torx do zamocowania montazu.

Doktadnie dokre¢ wszystkie Sruby, aby zapewni¢ stabilnos¢.

[¢]

o

[¢]

3. Uzytkowanie:
o Po zainstalowaniu, sprawdZ ponownie, czy montaz jest stabilny i bezpieczny.

o Uzywaj sprzetu zgodnego z montazem, aby unikng¢ uszkodzen.
o Regularnie kontroluj stan montazu i dokrecenie $rub.

Instrukcje Utylizacji
¢ Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami o odpadach.

¢ Nie wrzucaj do ognia ani nie wystawiaj na wysokie temperatury, poniewaz moze to prowadzi¢ do
niebezpiecznych sytuacji.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informacji,
skontaktuj sie z lokalnym punktem kontaktowym w UE.



Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych instrukcji i zyczymy bezpiecznego uzytkowania montazu FREEDOM
LIGHT CANTILEVER MOUNT.



FREEDOM LIGHT CANTILEVER MOUNT
Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto
Kiitos, etta valitsit FREEDOM LIGHT CANTILEVER MOUNT tuotteen. Tama ohje sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita

ja kayttoohjeita, jotka auttavat sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Varmista, etta luet ja
ymmarrat kaikki ohjeet ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvaohjeet

Tuotteen turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Varmista, ettd kaytat tuotetta oikein ja noudatat kaikkia
ohjeita.

Tarkista tuote ennen kayttda varmistaaksesi, etta siina ei ole vaurioita tai puutteita.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta. Tama tuote ei ole lelu, ja se voi aiheuttaa vaaran lapsille.

Varmista, etta kaytat tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Erityiset Turvaohjeet Kayttoon

¢ Varmista, ettd asennat tuotteen oikein ennen kayttda. Seuraa asennusohjeita huolellisesti.

¢ Kayta vain suositeltuja tyokaluja ja kiinnityksia asennuksessa.

Varmista, etta kaikki osat ovat tiukasti kiinni ennen kayttoa.

Tarkista saanndllisesti, ettd tuote on kunnossa ja ettei siina ole kulumisen merkkeja.

Kayta tuotetta vain suositelluissa olosuhteissa. Valta aarimmaisia sadolosuhteita, jotka voivat vaikuttaa
tuotteen toimintaan.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

o Poista kaikki pakkausmateriaalit ja tarkista, etta kaikki osat ovat mukana.

o Valitse sopiva paikka asennukselle, joka on vahva ja vakaa.

Kiinnita cantilevermount 1913 Picatinny kiinnityspintaan. Varmista, etta se on kunnolla paikallaan.
Kayta T25 Torx pultteja tiukasti, mutta valta liiallista voimaa, joka voi vaurioittaa osia.

Tarkista, etta mount on tiukasti kiinni ennen seuraavaa vaihetta.

[¢]

[¢]

[¢]

2. Kaytto
o Kiinnita optiikka Freedom Mountiin ja varmista, ettd se on oikein asetettu.

o Saada optiikan paikka silmaetaisyyden mukaan, varmistaen mukavuus ja tarkkuus.
o Kayta tuotetta vain sen suunnitellussa kayttétarkoituksessa.

Havittamisohjeet
¢ Tuote tulee havittda paikallisten maaraysten mukaan.

o Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
¢ Tarkista paikalliset ohjeet elektroniikkajatteen tai metallijatteen havittamiseksi.

Lisatietoja ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta



sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina.
Huomautus

Muista, etta tuotteen turvallisuus ja tehokkuus riippuvat sen oikeasta kaytdsta ja huollosta. Noudata kaikkia
ohjeita huolellisesti ja pida tuote hyvassa kunnossa.



Sakerhetsinstruktioner for FREEDOM LIGHT
CANTILEVER MOUNT

Introduktion

Tack for att du valt FREEDOM LIGHT CANTILEVER MOUNT fran SWAMPFOX OPTICS. Denna monteringsldsning ar
utformad for att ge bade hallbarhet och lattvikt, vilket gor den idealisk fér anvandning med kikarsikten med
30mm tubdiameter. For att sakerstalla saker och korrekt anvandning av produkten, vanligen I1as och f6lj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera regelbundet att alla skruvar och fasten ar atdragna for att undvika olyckor.

Hall produkten borta fran barn och sarbara grupper for att férhindra skador.

Rapportera eventuella skador eller defekter pa produkten till férsaljaren.

Var medveten om och félj lokala lagar och férordningar gallande anvandning av optiska sikten och
monteringar.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

Kontrollera att montaget ar korrekt installerat innan anvandning.

Undvik att utsatta produkten fér extrema temperaturer eller fuktighet, vilket kan paverka dess prestanda.
Anvand inte produkten om den har skadats eller om det finns tecken pa slitage.

Anvand alltid skyddsglaségon nar du arbetar med skarpa verktyg eller vid installation av produkten.

Folj alltid sakerhetsféreskrifter vid hantering av vapen och ammunition.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av montaget:

o Se till att ytan dar montaget ska installeras ar ren och torr.

o Placera montaget pa 1913 Picatinnymonteringsytan och justera det till 6nskad position.

o Anvand T25 Torxbultarna for att fasta montaget ordentligt. Se till att skruvarna ar dtdragna, men
dverdriv inte dtdragningen for att undvika skador pa materialet.

2. Anvandning av montaget:

o N&r montaget ar korrekt installerat, montera ditt kikarsikte pa den évre ringen.
o Justera kikarsiktet for att sakerstalla korrekt 6gonavstand och siktlinje.
o Kontrollera att kikarsiktet sitter fast ordentligt innan anvandning.

3. Underhall:

o Rengdr montaget regelbundet med en mjuk trasa for att ta bort smuts och skrap.
o Inspektera montaget och kikarsiktet for tecken pa slitage eller skador innan varje anvandning.

Avfallshantering

¢ Avfallshantering av produkten ska ske enligt lokala féreskrifter.

e Om produkten &r trasig eller inte langre behévs, vanligen atervinn eller kassera den pa ett miljévanligt
satt.

¢ Anvand inte produkten som avfall, och undvik att sldppa den i naturen.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren. Se till att ha
produktens serienummer och inkdpsinformation tillganglig fér snabbare hjalp.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av FREEDOM
LIGHT CANTILEVER MOUNT. Tack for att du bidrar till en séker anvandning av vara produkter.



Navod na bezpecné pouzivani montaze Freedom
Light Cantilever Mount

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili montaz Freedom Light Cantilever Mount od spole¢nosti Swampfox Optics. Tento
produkt byl navrzen s ohledem na bezpecnost a efektivitu. Abychom zajistili vasi bezpe¢nost a maximalni
vykon, prosime, abyste si pozorné precetli nasledujici pokyny a doporucent.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, aby produkt byl pouZivan pouze podle pokynd uvedenych v tomto navodu.

Pred pouzitim vzdy zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a zda neni poSkozen.

¢ Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi pouzivani vyrobku dodrzujte vSechna mistni a narodni pravidla a pfedpisy tykajici se pouzivani optiky
a montazi.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pred instalaci se ujistéte, Ze je zbran bezpecné vybitd a mimo dosah déti.

Pouzivejte montaz pouze s kompatibilnimi optickymi zafizenimi.

Pfi instalaci a pouzivani montaZze se vyvarujte extrémniho zatizeni, které by mohlo vést k poskozeni.
Pravidelné kontrolujte utahovaci Srouby a ujistéte se, Ze jsou spravné utazeny.

Pri manipulaci s montazi a optikou noste ochranné bryle.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava na instalaci:

o Ujistéte se, Ze mate vSechny potiebné nastroje, véetné T25 Torx Sroubovaku.
o Zkontrolujte, zda je montézni plocha 1913 Picatinny Cista a bez nedistot.

2. Instalace montaze:

o Umistéte montadz na pozadované misto na montazni plose.
o Pomoci T25 Torx Sroubd pripevnéte montaz k montazni plose.
o Zkontrolujte, zda jsou vSechny Srouby spravné utazeny, ale vyhnéte se nadmérnému utahovani.

3. Pouzivani montaze:

o Po instalaci provedte kontrolu a ujistéte se, Ze je optika spravné umisténa a pevné uchycena.
o Pri strelbé pravidelné kontrolujte, zda montaz z{stava pevné na svém misté.

Pokyny pro likvidaci

¢ Produkt likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy pro odpadové hospodarstvi.
e Zkontrolujte, zda jsou veskeré souclasti bezpecné odstranény a recyklovany, pokud je to mozné.

Dalsi podpora

Pro dalsi informace a podporu se obratte na autorizovaného prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, ze mate k
dispozici ¢islo modelu a dalsi relevantni informace, které mohou usnadnit proces.



Zaver

DodrZzovanim téchto pokynl zajistite bezpe¢né a efektivni pouzivani montaze Freedom Light Cantilever Mount.
Dékujeme, Ze se starate o svou bezpecnost a bezpecnost ostatnich.
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